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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, deuxième cham­ 
bre, saisi par le Ministre de 
la Fonction publique, le 16 
février 1981, d'une demande 
d'avis, dans un délai ne dépas­ 
sant pas trois jours, sur un 
projet d'arrêté royal "modi­ 
fiant l'arrêté royal du 17 
avril 1979 créant quatre mi­ 
nistères des Communautés et 
des Régions", a donné le 20 
février 1981 l'avis suivant 

L.13.942/2. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de l6e 
februari 1981 door de Minister 
van Openbaar Ambt verzocht hem, 
binnen een termijn van ten hoog­ 
ste drie dagen, van advies te 
dienen over een ontwerp van ko­ 
ninklijk besluit "houdende wij­ 
ziging van het koninklijk be­ 
sluit van 17 april 1979 tot op­ 
richting van vier ministeries 
van de Gemeenschappen en van de 
Gewesten", heeft de 20e februari 
1981 het volgend advies gegeven : 
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PREAMBULE. 

Comme l'arrêté royal en projet concerne l'organisa­ 

tion des ministères, il devrait, ainsi que le fait d'ailleurs 

l'arrêté royal du 17 avril 1979, viser à l'alinéa 1er de son 
préambule, non seulement l'article 66 de la Constitution, 

mais également l'article 29. 

Il s'indiquerait, en outre, de viser, en un alinéa 

2, la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnel­ 

les, notamment ses articles 87, 88 et 89. 

DISPOSITIF. 

Article 1er. 

Dans la phrase liminaire, il y a lieu d'insérer les 

mots "modifié par les arrêtés royaux du 12 février et du 16 mai 

1980" après les mots "des Communautés et des Régions". 

Le paragraphe 2 de l'article 4 en projet appelle, 

en ce qui concerne la compétence du Comité de concertation, la 

même observation que celle qui a été faite sous le nO V à pro­ 
pos de l'article 1er du projet d'arrêté examiné sous le numéro 

13.841/2. 

Bien entendu, il n'y aurait pas d'obstacle juridique 

à ce que le projet crée un Comité qui serait chargé d'émettre 

un avis sur les opérations dont il s'agit. Cependant, ce Comité 
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ne pourrait avoir qu'une compétence purement consultative, 

le Roi et les ministres compétents ne pouvant pas lier l'exer­ 

cice de leur pouvoir à l'exigence d'un avis conforme. 

Le paragraphe 3 serait mieux rédigé comme suit 

"§ 3. L'arrêté royal fixant le cadre d'un nouveau 

ministère est pris sur proposition du Président de l'Exécutif. 

L'arrêté royal modifiant le cadre d'un ministère 

traditionnel dont les emplois sont transposés est pris sur 

proposition du Ministre". 

Article 3. 

L'exécutoire devrait faire mention du Premier 

Ministre. 
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AANHEF. 

Daar het ontwerp..,..konînklijk besluit Betrekking 

heeft op de organisatie van de minis,teri'es zou het, zoals 

overigens het koninklijk besluit van 17 april 1979 heeft 

gedaan, in het eerste lid van de aanhef niet alleen artikel 

66 maar ook artikel 29 van de Grondwet moeten vermelden~ 

Bovendien zou, in een tweede lid, moeten worden 

verwezen naar de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot her­ 

vorming der instellingen, inzondernei:'d naar de artikelen 87, 

88 en 89. 

ARTImEN. 

Artikel'l. 

I:n de inleidende volzin dienen de woorden Ugewij­ 

zigd bi:'j de koninklijke besluiten van 12 februarI en 16 mei:' 

1980" te worden i:'ngevoegd na de woorden "van de Gemeenschap.,.. 

pen en van de Gewesten". 

In verband met paragraaf 2 van het ontworpen arti.,.. 

keI 4 i~~ wat de bevoegdheid van het Overlegcomité betreft, 

dezelfde opmerking te maken als die welke bij artikelIvan 

het onder nr 13.841/2 onderzochte ontwerp-besluit gemaakt 

is sub V. 

Wel te verstaan, zou er juridisch geen bezwaar zijn 

dat het ontwerp een Comité opricht dat tot taak zou hebben 
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over de bedoelde verrichtingen advies te geven. Dat Comité 

zou nochtans slechts een zuiver adviserende Bevoegdheid kun­ 

nen hebben, daar de Koning en de bevoegde ministers de uit..,.. 

oefening van hun bevoegdheid niet kunnen binden aan de eis 

van een eensluidend advies. 

Paragraaf 3 zou beter als volgt worden geredigeerd 

"§ 3. Het koninklijk besluit tot vaststelling van 

de personeelsformatie van een nieuw ministerie wordt vast­ 

gesteld op de voordracht van de Voorzitter van de Executieve. 

Het koninklijk besluit tot wijziging van de perso­ 

neelsformatie van een traditioneel minis,terie waarvan betrek­ 

kingen worden overgeheveld, wordt vastgesteld op de voor­ 

dracht van de Minister". 

Artikel 3. 

In het uitvoeringsformulier dient ook de Eerste 

Minister te worden vermeld. 

-""",-----.,_-----~ 
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La chambre était compos.ée de 

Messieurs P. TAPIE, 
de Heren 

Ch. HUBERLANT, 
P. KNAEPEN, 

Madame J. TRUYENS, 
Mevrouw 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version 
néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de M. P. TAPIE. 

Le rapport a été présenté 
par M. J.-J. STRYCKMANS, 
auditeur. 

LE GREFFIER DE GRIFFIER, 

J. TRUYENS. 
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De kamer was samengesteld uit 

président de chambre, 
kamervoorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

greffier. 
griffier. 

De overeenstemming tussen 
de Franse en de Nederlandse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H. P. TAPIE. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J.-J. STRYCKMANS, 
auditeur. 

LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

P. TAPIE. 
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